BANCO CENTRAL DE CHILE

SANTIAGO

ACTA CORRESPONDIENTE A LA SESION N° 1.312 DEL COMITE EJECUTIVO DEL_ BANCO

CENTRAL DE CHILE, CELEBRADA EL MIERCOLES 23 DE ENERO DE 1880.

Asistieron a la Sesién los miembros del Comité sefiores:

Presidente Subrogante, don Sergioc de la Cuadra Fabres;
Gerente General Subrogante, don Alejandro Yung Friedmann.

Asistieron, ademds, los sefiores:

Fiscal Subrogante, don José Antonio Rodriguez Velasco;
Director de Comercic Exterior Exterior y Cambios,

don Theodor Fuchs Pfannkuch;

Director de Politica Financiera, don Daniel Tapia de la Puente;
Director de Operaciones Internacionales Subrogante,

don Adolfo Goldenstein Klecky;

Secretario General, sefiora Carmen Hermosilla Valencia;

Revisor General, don José Luis Corvaldn Bucher;
Gerente de Operaciones de Comercio Exterior y Cambios Subrogante,
gefiorita Benigna Renteria Velasco;
Versidon Tagquigréafica, sefiora Adda Alliende Maldini.

1312-01-B00123 - Proposiciones de sanciones de la Comisidn Fiscalizadora de

Normas de Comercio Exterior y Cambios. Memorandum N°s. 225 y 226.

La sefiorita Benigna Renteria didé cuenta de las proposiciones de

sanciones formuladas por la Comisién Fiscalizadora de Normas de Comercio
Exterior y Cambios, por infraccidn a dichas normas.

El Comité Ejecutive tomdé nota de las proposiciones de que se

trata y acordd, en consecuencia, lo siguiente:

1" Amonestar al
sobre coberturas en la operacidn amparada por el Registro N° 590659,

por haber infringide las normas vigentes

2® Aplicar a las siguientes firmas las multas cuyos nimeros y montos se

indican por haber

coberturas en
en cada caso:

infringido las normas vigentes sobre importaciones y

las operaciones amparadas por los Registros que se mencionan

Registro N° Firma Multa N® Monto USSH
77033 Valpo. 7389 446 .-
76741 Valpo. 7390 439.-
76861 Valpo. 7391 310.-
31131 Valpo. 7392 247 .-
145137 P.Aren.
7393 T42 .-

52523, 52706,

52707, 52937

Valpo. 7394 405.-
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Multa N° Monto US$

Registro N° Firma
51497 Valpo. 7395 312.-
145529 P.Aren.
7396 3.009.-

18635 Concep. 7397 1.529.-
17774 Concep. 7398 1.,132.-
63835 Valpo. C 7399 1.557.-
71854/55/56

Valpo. 7400 1.330.-
740454 7401 400.-
Varios Valpo. 7402 315.-
Variecs Valpo. 7403 515.-
770527 7404 200.-
TF7806 7405 200.-
753120 7406 200.-
678260 7407 1.614.-

3* Aplicar a las siguientes firmas las multas cuyos nOmeros y montos se
indican, por haber infringido las normas vigentes sobre financiamiento a

las exportaciones:

Multa N© Monto USH

Firma
7408 2,228, -
7409 5.775.-
7410 1.155.-
7411 5.464. -
7412 971.-

4® Dejar sin efecto, en atencidn a los nuevos antecedentes proporcionados,
la multa N® 7232 por USE 2.351.- que fuera aplicada a ;
por haber infringido las normas vigentes sobre financia-

miento a las exportaciones.

5° Dejar sin efecto, en atencidén a los nuevos antecedentes proporcionados,
la multa N°® 7204 por US$ 12.829.- que fuera aplicada a
por haber infringido las normas vigentes sobre exportacicones

en la operacidén amparada por el Registro N° 156034.

6° Rebajar de US$ 552.- a US$ 200.- la multa N® 7177 que fuera aplicada al
por haber infringido las normas vigentes sobre

coberturas en la cperacidn amparada por el Registro N® 736404,

7° Rechazar las reconsideraciones solicitadas por las firmas que se indican

de las multas cuyos ndmeros y montos se sefialan, gque fueron aplicadas
por haber infringide las normas vigentes sobre coberturas en las operaciones
amparadas por los Registros que se mencionan:

Registra N° Firma Multa N® Montoe US$

641738 7165 8.042.=-
426603 7113 2.312.-
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Multa N¢ Monto US3

Hegistrﬂ Ne Firma

642195 . 7174 570.=
767999 7200 200.-
677568 7218 200.=

8® Rechazar las reconsideraciones solicitadas por las firmas que se indi-
can, de las multas cuyos nimeros y montos se sefialan, que fueron
aplicadas por haber infringide las normas vigentes sobre financiamiento a

las exportaciones:

Multa N? Monto USH

Firma
) ' D ; 7122 3.300.-
7201 7.585. -
7127 2.409.-
7128 2.310.-
7132 2.977.=
7182 1.553.-
7202 2.228.-

9° Ampliar en US§ B8.880,27 la querella iniciada en contra de
por haber infringide las normas vigentes scobre exportaciones en
la operacidén amparada por el Registro N° 155870.

10° Desistirse de las querellas por US$ 15,153,80 y US$ 6.730,97, iniciadas
por acuerdo N° 1300-01-791114 en contra de " por

haber infringide las normas vigentes sobre exportaciones en las operaciones

amparadas por los Registros N°s. 7774 y 7773 de Concepcidn, respectivamente.

Las referidas multas, més los recargos legales correspondien-
tes, deberan ser canceladas en moneda nacional al tipo de cambio vigente en
la fecha de su pago.

1312-02-800123 - Sr. Hugo Mena Keymer. Contratacién en Planta Profesionales
¥y Técnicos. Memorandum N° 841 de la Direccién Administrativa.

El sefior Alejandro Yung informdé que el sefior Director de Politi-
ca Financiera ha solicitado se contrate al sefior Hugo Mena, egresado de la
carrera de Ingenieria Comercial, para desempefiarse en el Departamento Opera-
ciones Mercado Abierto de la Gerencia de Operaciones Financieras. Informd
gue actualmente el seflor Mena estd contratado a honorarios.

El Comité Ejecutivo acordd contratar, con fecha 1° de febrero de
1880, al sefior Hugo Mena Keymer, egresade de Ingenieria Comercial, en el
Grado 6 de la Planta Profesionales y Técnicos. Cuando el sefior Mena obtenga
su titulo profesional, serd ascendido automiAticamente al Grado 5 de la misma
FPlanta.

Desde el 16 hasta el 31 de enero de 1980, al sefior Mena se le
prorrogard su contrato a honorarios en las mismas condiciones estipuladas en
acuerdos N°s., 1253-07-790110 y 1283-08-790725.
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1312-03-800123 - Aprueba Presupuesto Global del Gasto de Administracidn e
Inversiones del Banco, afic 1980. Memorandum N® 842 de la Direccién Adminis-
trativa.

El sefior Yung sometid a consideracién del Comité Ejecutive el
presupuesto en moneda nacional y extranjera para Santiago, Sucursales y
Oficina Ginebra, del gasto de administracidn e inversiones a realizarse en
el curso del presente afic, Hizo presente el sefier Yung que dicho presupues-
to se ha calculado en base a la estimacidn efectuada por las unidades
responsables del mismo; que estd expresado en pesos de diciembre de 1979
para la moneda nacional y en délares para la moneda extranjera, excepto el
de la Oficina Ginebra que se expresa en francos suizos; que el total en
moneda corriente asciende a § 1.441.068.000.-, incluideos 1los pgastos de
remodelacidn del pisc zbcalo; y que el total en moneda extranjera asciende a
Us$ 838.593.-.

El Comité Ejecutivo tomd nota de lo anterior y acordd aprobar el
presupuesto global del Gasto de Administracidn e Inversiones del Banco a
realizar en el curso del afic 1980, que incluye en esta oportunidad, la
remodelacién del subterréneo (zdcalo) del edificio de Agustinas 1180.

Dicho presupuesto se ha establecido en pesos de diciembre de
1979 para la moneda nacional y en dblares para la moneda extranjera, excepto
el de la Oficina Ginebra, que se expresa en francos suizos.

El detalle del presupuesto sefilalado es el siguiente:

1) PRESUPUESTO DEL GASTO DE ADMINISTRACION E INVERSIONES PARA 1980
(Moneda corriente en miles de pesos de diciembre de 1979)

Moneda Corriente Moneda Extranjera
Gastos Generales Santiago i 261 .647 Usg 662.171
Gastos Generales Sucursales 27.511
Gastos Estadio Neto 1.495
Gastos Baln.Pta.de Tralca Neto 16,481
Compra Materiales Santiago 35.874
Compra Materiales Sucursales 1.607
Bienes Muebles y Otros 7.598
Gastos a Sol.Org.de Gobierno 1.925
Imptos. Contribuciones 5.468
Remuneraciones 764.911
Aportes 222.598 176,422
Vehiculos 5.649
Gastos Computacionales 47 .461
Remodelacidn piso zdcalo 39.843
TCOCTAL ] 1.441.068 Usg B38.593
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2) PRESUPUESTO OFICINA GINEBRA
(Expresado en francos suizos)

Remuneraciones e Imposiciones Fr.s. 107.730
Gastos Generales 285.158
TOTAL Fr.S. 392.888

3) El presente presupuesto no se reajustard en forma global y sistemitica.
S6lo en casos especiales, y a peticidn expresa de las Unidades Responsa-
bles del Presupuesto, el Comité de Gastos podrd otorgar el reajuste para
un rubro determinado, el que, en general, nc podra exceder de la
variacién que haya experimentado el Indice de Precies al Consumidor,
excepto el presupuesto global de remuneraciones, el gue se reajustara
automaticamente conforme a las normas legales en vigencia y a las que se
dicten.

El Comité de Gastos podrd reasignar entre las distintas cuentas, el
presupuesto global gue se autoriza.

4) La Gerencia Administrativa, dependiente de la Direccidén Administrativa,
controlard el avance del presupuesto tanto de Santiago como de Sucursa-
les y Oficina Ginebra.

1312-04-800123 - Remodelacidén pisoc zécalo, primera etapa. Facultad a Direc-
cidn Administrativa para contratar a la empresa constructera Johnson y Cia.
Ltda. (ETECIN Ltda.). Memorandum de la Direccién Administrativa.

A continuacién el sefior Yung se refirié a la remodelacidn del
piso zécalo recordando que ya ha sido aprobado el proyecto de arquitectura
correspondiente. Informé que dada la complejidad de la obra, se acordd
dividir la propuesta en dos etapas: la primera referente a demoliciones,
excavaciones, extraccién de escombros, bajo la modalidad de Administracién
Delegada; y la segunda referente a las obras civiles e instalaciones, bajo
la modalidad de Suma Alzada Reajustable,

Sefiald el sefior Yung que el 22 del presente mes se abrieron las
propuestas para la primera etapa y gque luego de analizar minuciosamente
todos los antecedentes, los presupuestos y otros item de cada una de ellas,
tante por el arquitecto consultor como por la Seccidén Construccién, se llegd
a la conclusidn de que la empresa constructora Johnson y Cia. Ltda. (ETECIN
Ltda.) era la més indicada ya que obtuve el mayor puntaje de acuerdo a la
metodologia seguida para estos efectos.

Agregé el sefior Yung que el presupuesto estimado para la primera
etapa asciende a § 2.250.000.- y que las propuestas para iniciar la segunda
etapa se abririan el 19 de febrero préximo.
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Al respecto, el sefior José Antonio Rodriguez sugirié fijar en §
2,500.000.- el monto miximo para la ejecucién de las obras de esta primera

etapa.

El Comité Ejecutive acordd facultar a la Direccidn Administrati-
va para que se contrate a la Empresa Constructora Johnson y Cia Ltda.
{ETECIN Ltda.), con el objeto de efectuar las obras comprendidas en la
primera etapa de la remodelacidén del piso zécalo, de acuerdo a las bases,
especificaciones y planos respectivos, y para efectuar los pagos correspon-
dientes hasta la suma de $ 2.500.000.-

1312-05-8B00123 - | : En representacidn de

solicita accesc al mercade de divisas para responder a contrato
suscrito con Hosking Helicopters Inc. Memorandum N°® 50 de la Direccidn de
Comercic Exterior y Cambios.

El1 sefior Theodor Fuchs se refiridé a la peticidn del sefior

quién en representacidn de , solicita accesoc al
mercado de divisas para cancelar un contrate gque suscribiran con Hosking
Helicopters Inc., por el arriendo de un helicdpterc que se usard de apoyo en
el programa de sondajes mineros en el Mineral Los Pelambres, ubicado en la
provincia de Choapa. Informd que dicho contrato tendri una vigencia de seis
meses ¥ que la renta pactada es de US$ 512.- por cada hora de vuelo, con un
minimo de 540 horas por el periocdo del contrato, mis US$ 24.000.- por costos
de movilizacidén, de tal modo que el total estimado del referido contrato es
de USE 300.480.-.

Agregbé el sefior Fuchs que Fiscalfa, luego de analizar los
antecedentes de esta operacidn, informd que no habria inconveniente en
autorizarla.

El Comité Ejecutivo tomé nota del contrato de arrendamiento del
helicépterc, que proyecta celebrar con Hosking Helicopters
Inc., sociedad andnima incorporada en el estado de Iowa, con domicilio
principal en Salt Lake City, Utah, Estados Unidos de América, por el plazo
de 6 meses a contar del 24 de enero de 1980, para usarlo como apoyo en el
programa de sondajes que realizard en el mineral "Los Pelambres", en el cual
seé pactaran los siguientes pagos en dblares:

1.- Renta de arrendamiento:

1.1 US$ 512.- cada hora de wvuelo, con un minimo de 540 horas de
vuelo convenidas, lo que implica una renta minima de US$
276.480.- por todo el periodo del contrato.

l.2 La renta de arrendamiento se pagard mensualmente, los primeros
de cada mes durante el plazo del contrato, comenzando el 1° de
febrero de 1980, a razdn de US$ 46.080.- por mes.

1.3 Si al final del plazo del contrato se determina que el helicépte-
ro vold mas de las 540 horas convenidas como minimo,
pagard rentas adicionales sobre la base de US$ 512.- por
cada hora adicional de wvuelo.



BANCO CENTRAL DE CHILE Sesidn N° 1312

SANTIAGO
T 23.1.50 ?'—

2.- Movilizacidn
2.1 Un honorario de US$ 24.000.- por costos de movilizacién, contra

presentacidn de factura.

2.2 Los costos de desmovilizacién efectivos y razonables en que la
arrendadora incurra con tal motivo.

Asimismo, el Comité Ejecutive acordd otorgar a
acceso al mercado de divisas a fin de gque pueda adquirir délares de los
Estados Unidos de América y pagar, en sus oportunidades, a Hosking Helicop-

ters Inc., las cantidades mas arriba indicadas.

Para perfeccionar lo anterior, deberd presentar en
cada oportunidad, wuna solicitud de gire por intermedic de una empresa
autorizada bajo el Cddige 25.11.19 Concepto "Fletes y Servicios HRelacicna-
dos", acompafiando copia de la presente autorizacién, facturas y comprobantes
de pago del impuesto adicional y demAs impuestos pertinentes que correspon-
dan.

La presente autorizacién tiene una wvalidez de ocho meses conta-
dos desde esta fecha.

1312-06-800123 - : Solicita acceso al mercado de divisas para
atender gastos de instalacidn y apertura de Oficina de Representacidn en Sao
Paulo, Brasil. Memorandum N° 35 de la Direccidn de Comercio Exterior y

Cambios.

A continuacibén el sefior Fuchs informé que el : ha
solicitado acceso al mercado de divisas por un monto de US$ 400.000.- con el
fin de atender los gastos que demande la instalacidén y apertura de una
Oficina de Representacidén en la ciudad de Saoc Paulo, Brasil. Informdé que la
Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras, con fecha 7 de enero
en curso, autorizd la apertura de la citada Oficina, supeditada a que este
Banco Central auterizara el acceso al mercadeo de divisas para cubrir los
gastes en moneda extranjera que se originen.

El Comité Ejecutivo acordd autorizar al el acceso
al mercado de divisas por un monte de hasta US$ 400.000.- con el fin de
atender los gastos de instalacién y apertura de una Oficina de Representa-
cidon en Sao Paulo, Brasil.

Para perfeccionar lo anterior, deberin presentar solicitud de
giro bajo el Codigo 25.32.00 Concepto "Instalacidn y Mantencidén de 0Oficina
en a2l Exterior".

La presente autorizacién tiene una validez de 60 dias contados
desde la fecha de este acuerdo.
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1312-07-800123 - Elimina N° 2. del Capitulo XXIIT del Compendio de Normas de
Importacién. Informe N° 2 del Departamento de Importaciones.

El sefior Fuchs recordd que el D.L. N° 1.980, de 1977, modificado
por el D.L. N° 2.088 de ese mismo afio, establecid un régimen de franquicias
aduaneras para las importaciones efectuadas a la XI Regién y Zona Continen-
tal de Chilo&, a través de sus articulos 1° y 2°, con diferentes plazos de
vigencia cada uno de ellos,

En efecto, el articulo 2° del citado Decretoc Ley tenia una
vigencia de dos afios contados desde el 1° de enero de 1978 y en consecuencia
dejoé de regir el 1° de enero de 1980.

Agregd el sefior Fuchs que comc las normas por las que se deben
regir las importaciones acogidas al articulo 2° del Decreto Ley en cuestidn
se encuentran estipuladas en el N® 2 del Capitulo XXIII del Compendio de
Normas de Importacidn propone eliminar dichas normas del citadec Capitulo
XXIII, por haber perdido su vigencia.

El Comité Ejecutivo tomd nota de lo anterior y -teniendo presen-
te gue el Articuleo 2° del D.L. N® 1.980, de 1977, modificado por el D.L. N®
2.088 de ese mismo afio, que establecid un régimen de franquicias aduaneras
para las importaciones efectuadas a la XI Regidn y Zona Continental de
Chiloé perdidéd su vigencia- acordd eliminar el nimero 2. del Capitulo XXIII
del Compendic de Normas de Importacidn, gque establece las normas para las
importaciones acogidas a dicho Articulo 2° del D.L. N® 1980/77.

Como consecuencia de lo anterior, los actuales nimeros 3. y 4.
del Capitule XXIII del Compendic de Mormas de Importacidn, pasan a consti-
tuir los ndmeros 2. y 3., respectivamente.

1312-08-800123 - Empresa Nacional del Petréleo. Otorga acceso al mercado de
divisas para responder a contrato suscrito con la Empresa Maritima del
Estado. Memorandum N° 46 de la Direccién de Comercio Exterior y Cambios.

& continuacién el sefior Fuchs se refirid a la peticidn de 1la
Empresa Nacional del Petréleo, en orden a que se le otorgue el acceso al
mercadc de divisas para responder a un contrato suscrito con la Empresa
Maritima del Estado, correspondiente a la renovacidén del contrato de arrien-
do del Buque Tanque "Athena", cuyc monto asciende a la suma de USSH
4,500.000.-, de los cuales US$ 3.920.000.- corresponden al pago de la tarifa
gue se efectuard directamente a los armadores extranjeros de la nave, la
Compafiia Minerals and Transportation, siendo cancelado el saldo a la Empresa
Maritima del Estado en su equivalente en moneda nacional. Sefialé el sefior
Fuchs que la duracidén de este contrato es de 12 meses, a partir del 18 de
enero del presente afio.

El Comité Ejecutivo tomé nota del contrato de arriendo suscrito
entre la Empresa Nacional del Petréleo y la Empresa Maritima del Estado, por
el B/T "Athena", y acordd autorizar a ENAP el acceso al mercade de divisas
por un monto de hasta US$ 3.920.000.-
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Para perfeccicnar lo anterior, deberdn presentar solicitud de
giro por intermedio de una empresa autorizada bajo el Cbédigo 25.11.19
Concepto "Fletes y Serviecios Relacionados", acompafiando copia de este acuer-
do, facturas y comprobantes de pago de los impuestos pertinentes,

La presente autorizacién tiene una wvalidez de un afio a contar de
esta fecha.

1312-09-800123 - Facultad a Departamento Organismos Internacionales para
recibir pagos originados por los créditos otorgados con_recursos del Fondo
Fiduciario de Progreso Social. Memorandum N° 877 de la Direccidn de Operacio-
nes Internacicnales.

El sefior Adolfo Goldenstein recorddé que por acuerdo N® 1304-17-
791212 el Comité Ejecutivo faculté al Gerente de Organismos Internacionales
para adquirir, en representacién del Banco Central de Chile, los saldos
insolutos de los créditos concedidos a entidades chilenas por el Banco
Interamericanc de Desarrollo, en calidad de Administrador del Fondo Fiducia-
rio de Progreso Social.

Hizo presente el sefior Goldenstein, que se suscribid el contrato
de cesidn global de la cartera vigente al 27 de diciembre de 1979 por US$
13.284,747,42, la que serd administrada en las mismas condiciones contractua-
les originales fijadas por el anterior acreedor, el cual establecid que los
servicios de la deuda por capital e intereses podia ser pagada, a opcién del
deudor, en ddlares de los Estados Unidos o en su equivalente en pesos, y las
comisiones de servicio, en dblares de los Estados Unidos, situacidn esta
Gltima que es conveniente modificar con el objeto de simplificar la adminis-
tracién y las cobranzas por parte de este Banco Central. Para ello, afiadif,
solicita se faculte al Departamento Operative de Organismos Internacionales
para recibir en délares de los Estados Unidos o en su equivalente en moneda
nacional, los pagos por concepto de comisiones de servicio, originados por
los créditos otorgados por este Organismo con recurses del Fondo Fiduciario
de Progreso Social.

El Comité Ejecutivo, concordando con lo expuesto por el sefior
Goldenstein, acordd facultar al Departamento de Organismos Internacionales,
dependiente de la Gerencia de Organismos Internacionales, para recibir en
dblares de los Estados Unidos o en su equivalente en pesos, al tipo de
cambio vigente en la fecha de cada pago, la cancelacién por concepto de
comisiones de servicio pactadas en los crédites otorgados por el Banco
Interamericane de Desarrolle con recursos del Fondo Fiduciario de Progreso
Social, cedidos al Banco Central de Chile en virtud del Convenio de fecha 27
de diciembre de 1979,
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1312-10-800123 - Cancelacidén a Centro Interamericanc de Ensefianza Estadisti-

eca, (CIEMES), por concepto aporte 1980. Memorandum N° 878 de la Direccidn de

Operaciones Internacionales.

A continuacién el sefior Goldenstein informé que el CIENES, por
carta de fecha 9 de octubre de 1979, solicité al Banco Central un aporte no
inferior a US$ 25.000.- para 1980, a lo cual el Banco did su conformidad a
través de la carta N° 21962, de fecha 16 de noviembre de 1979, firmada por

el sefior presidente, don Alvarc Barddn M.

Luego de un intercambioc de ideas sobre el particular, el Comité
Ejecutive acordd autorizar a la Gerencia Administrativa para cancelar al
Centro Interamericano de Ensefilanza Estadistica, (CIENES), la suma de US$
25.000.- por concepto de aporte a ese Centro durante el afio 1980.

Al mismo tiempo, el Comité Ejecutivo acordd encomendar a la
Direccidn de Operaciones Internacionales que se ponga en contacto con el
Ministerio de Relaciones Exteriores y le informe que se ha autorizado el
aporte de US$ 25.000.- para el afie 1980, haciéndole presente que a este
Banco Central no le corresponde hacer este tipo de pagos, a fin de que se
tomen las medidas necesarias para que para el afio prdximo este pasto sea
incluide en el Presupuesto de dicho Ministerio.

1312-11-800123 - i . Recono-
cimiento como empresa financiera extranjera para fines gque indica. Memoran-
dum N° 879 de la Direccidén de Operaciones Internacionales.

El sefior Goldenstein informé que el Deutsche Bank ha comunicadeo

gque en la Asamblea General Extraordinaria de la
empresa financiera internacional autorizada

en Sesidn N° 1.076, de 26 de mayo de 1976, para los fines sefialados en el
Articule 59°, N° 1 del Decreto Ley N° 824, scobre Impuesto a la Renta, se
decidid cambiar su razdn social por

razdn por la cual solicita se autorice a esta Oltima firma para
los mismos fines autorizados y en reemplazo de la anterior.

Sefialé el sefior Goldenstein gue en mayo de 1976 el capital de
esta institucién alcanzaba a LF 900 millones (US$ 22,7 millones aprox.), ¥
en diciembre de 1978 é&ste ascendia a LF 2.250 millones (US$ 79,1 millones
aprox.) y que, por otra parte, las colocaciones en nuestro pais a través de
diversas sindicaciones, a mediados de 1979 alcanzaban a US$ 38.750.000.-.

El Comité Ejecutivo tomé nota de lo anterior y acordd autorizar

para los fines sefialados en el Articuleo 599, N® 1 del Decreto Ley N® 824,

sobre Impuesto a la Renta, a la empresa financiera extranjera denominada

", domiciliada en 68,

Avenue de la Liberté, Brite Postale 1813, Luxemburgo, en reemplazo de

1 : ] ", que fué autoriza-

da en Sesién N° 1.076, de 26 de mayo de 1976, por este mismo Comité
Ejecutivo.
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1312-12-800123 - Reconccimiento como empresa

financiera extranjera para fines que indica. Memorandum N° 880 de 1la

Direccidén de Operaciones Internacionales.

Enseguida el sefior Goldenstein sefialé que la firma -

| de Londres, también ha solicitado se le autorice como

institucién financiera extranjera para los fines sefialados en el Art. 597,

N® 1 del Decreto Ley N° 824, sobre Impuesto a la Renta. Informé que dicha

empresa es un "merchant bank" con sede en Londres, propiedad de Morgan

Grenfell Holdings Ltd. que a su vez, pertenece en un 33% al holding del
Morgan Guaranty Trust Co. New York.

Hizo presente el sefior Goldenstein gue, luego de analizar los
antecedentes reunidos, puede informar que entre las principales actividades
de I . se cuentan las emisiones en la Bolsa de
Londres, financiamiente a ceorto, mediano y largo plazo, créditos de exporta-
cifn, financiamiento de proyectos, emisiones de bonos en los mercados de
Europa, Asia y Medio Oriente, administracién de activos de empresas, bancos
centrales e individuos y que su capital al 31 de diciembre de 1978 ascendia
a la suma de £ 17.500.000.- (US% 35.500.000.- aproximadamente]. Por lo
anterior, afladib, la Direccidn a su cargo éestima procedente se otorgue la
autorizacidn solicitada.

El Comité Ejecutivo acordd autorizar para los fines sefialados en
el Articule 59°, N® 1 del Decrete Ley N® 824, sobre Impueste a la Renta, a
la empresa financiera extranjera denominada
domiciliada en 23 Great Winchester Street, London EC2P 2AX, Inglaterra.

1312-13-800123 - Cancelacién a Centro de Estudios Monetarios Latinocamerica-
nos (CEMLA) por conceptos que indica. Memorandum N° 881 de la Direccidn de
Operacicnes Internacionales.

El sefior Adolfeo Goldenstein informé que el Director del Centro
de Estudios Monetarios Latinocamericanos (CEMLA), ha comunicado el detalle de
los gastos incurridos por ese Centro en el cumplimiento de sus funciones de
Secretaria Permanente de la Reuniones de Gobernadores y de Técnicos de
Bancos Centrales del Continente Americance y de Gobernadores de Bancos
Centrales Latinoamericanos, asi como de las de administracidn del certamen
"Premio Rodrige Goémez", establecido por los Gobernadores de los Bancos
Centrales Latincamericanos y de Espafia, cuyoc total asciende a US$ 76.230,04
los que han sido prorrateados,; correspondiéndole a Chile cancelar la suma de
Us$ 4.278,66.

Hizo presente el seflor Goldenstein que, de acuerdo a lo indicado
por el Director del CEMLA, esta serd la dltima ocasifn en que ese Centro
solicite reembolsos de gastos efectuados por concepto de reuniones, puesto
que a partir del presente afio todas sus actividades estardn consclidadas en
un solo presupuesto, de acuerdo con la resolucidn de la Asamblea adoptada en
Madrid, Espafia, el 21 de septiembre de 1979. La finica excepcibn, por su
propia naturaleza, son las contribuciones para el certamen "Premic Redrigo
Gémez", cuyo importe es impredecible por estar sujeto a decisiones del
jurado calificador respective.
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El Comité Ejecutive tomé nota de lo anterior y acordd autorizar
a la Gerencia Administrativa para cancelar al Centro de Estudios Monetarios
Latinoamericanos (CEMLA), la suma de US$ 4.278,66 correspondiente a partici-
paciones del Banco Central de Chile en gastos incurridos por la organizacién
del XXIX Reunién de Gobernadores de Banco Centrales Latinocamericanos, de la
¥VI Reunién de Técnicos de Bancos Centrales del Continente Americano y por
la administracién del certamen "Premio Rodrigo Gémez".

1312-14-800123 - Complementa Titulo III de la letra A) del Capitulo XIV del
Compendio de Normas de Cambios Internacionales. Memorandum N° B82 de 1la
Direccidén de Operaciones Internacionales.

& continuacidén el sefior Goldenstein se refiridé al Memorandum N°
20922 de la Fiscalia, en el gque manifiesta que en conformidad a las
disposiciones contenidas en el Capitule XIV del Compendic de Normas de
Cambios Internacionales, los inversionistas extranjeros acogidos al D.L. 600
no tienen restricciones para paralelamente ingresar divisas al pals, ya sea
como capital o como créditos, de acuerdo al Art. 14° de la Ley de Cambios.
Ello da origen a la posibilidad de que tales inversionistas eludan por esta
via el cumplimiento y fiscalizacidén de la relacidn capital-crédito-ascociado
gque se hubiere acordado en el respectivo Contrato de Inversidn Extranjera.

Por lo anterior, afiadié el sefior Goldenstein, se considera
necesario modificar el citado Capitulo XIV, de tal manera que los inversio-
nistas que tengan contrato bajo el D.L. N® 600 sdlo puedan acogerse al Art.
14° de la Ley de Cambios, previa autorizacifn del Comité de Inversicnes

Extranjeras,

El Comité Ejecutivo acordd complementar el Titulo III "Otras
Disposiciones" de la letra A) del Capitulo XIV del Compendic de Normas de
Cambios Internacionales, agregando lo siguiente como nimero 7):

L Los inversionistas extranjeros gque hayan suscrito Contrato de Inver-
sién en conformidad al D.L. N® 600, requeririn de la previa autoriza-
cidn del Comité de Inversicones Extranjeras para efectuar transferen-
cias de capitales acogidos a las disposiciones del presente Capitulo,
mientras no hayan completado los aportes fijados en el respectiveo
contrato. El hecho de haberse completade los aportes se acreditara
con Certificado del mismo Comité."

1312-15-800123 - | . Autorizacidén para aumen-—
tar aporte de capital a "Corvina Shipping Co. S.A.", de Panami. Memorandum
N® 883 de la Direccifén de Operaciones Internacionales.

Recordd el sefior Goldenstein gue por acuerdo N° 1211-32-780510

se autorizé a la para efectuar un aporte de
capital por la suma de US$ 100.000.-, de sus propios recursos, para la
constitucidén de la compafiia naviera "Corvina Shipping Co. S.A.", domiciliada
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en Panami, con el objeto de poseer o controlar buques y operarlos en el

mercado internacional.

En esta oportunidad, agregd el sefior Director de Operaciones

Internacionales Subrogante, la i solicita
autorizacién para aumentar el capital de "Corvina Shipping Co. S.A." en la
suma de US$ 6.500.000.-, informande que la peticionaria cumple con los

requisitos que para estos efectos establece el Capitulo XXVIII del Compendio
de Normas de Cambios Internacionales y que, segin Fiscalia, no existe
inconveniente legal para acceder a lo solicitado.

El Comité Ejecutivo acorddé autorizar a la
; para aumentar el capital de la sociedad panamefia denominada
"CORVINA SHIPPING CO. S.A." en US§ 6.500.000.- de una sola vez, con cargo a
sus propias disponibilidades.

La autorizacidén referida guedard condicionada al cumplimiento de
todos y cada uno de los requisitos que se describen en el Capitule XXVIII
del Compendic de Normas de Cambios Internacionales.

El incumplimiento de cualguiera de las obligaciones precedentes
que se contemplan en el citado Capitulo, se considerard infraccidén a las nor-
mas de cambios internacionales.

La presente autorizacién tiene una validez de 180 dias a contar
desde esta fecha.

1312-16-800123 - Autorizacidn para adquirir 299.800 acciones
de la institucidn bancaria extranjera denominada "United States Trust Cor-
poration of New York". Memorandum N° 884 de la Direccidn de Operaciones
Internacionales.

Por Gltimo, el sefior Goldenstein se refirid a la peticidén del

en orden a que se le autorice para adquirir 299.800 acciones

de la institucidén bancaria extranjera denominada "Unided States Trust Corpo-

ration of New York". Sefiald gque dichas acciones representan el 9,99% del

capital accionario emitido por dicho banco y que el precioc a pagar por cada

accidén es de US$ 25,25, lo que significa un total de US$ 7.569.950.-. Por
dicha compra, ademiis, se contempla una comisifén equivalente a US$ 155.000.-,

El Comité Ejecutivo tomd nota de lo anterior y acordd lo
siguiente:

1 Autorizar al ' , en conformidad a lo dispuesto en el Art.
83°, N® 15 de la Ley General de Bancos, para adquirir 289.800 acciones
del banco extranjero denominade "UNITED STATES TRUST CORPORATION OF
NEW YORK", El precio a pagar por cada accién es de US$ 25,25
representative de una inversifn total de US$ 7.569.950.- més una
comisién de US$ 155.000.-, sumas que se cancelardn con cargoe a sus
propias disponibilidades de divisas.
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nada al cumplimiento de todos y cada uno de los requisitos que se
describen en el Capitulo XXVIII del Compendic de Normas de Cambios
Internacionales y tendrd el un plazo de 15 dias para
cumplir con los requisitos seflalados en el N° 1 del Capitulo antes

citado.

Una vez materializado el aporte que se autoriza, el aportante dard
cuenta de elle al Banco Central de Chile, citande los permisos y
registros que amparen el aporte en el exterior y los documentos gque
den cuenta de haberse efectuado el aporte, conforme a la autorizacidn.
Si este Banco asi leo requiere, el aportante deberd presentar copias
auténticas de dicheos documentos.

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones precedentes, se
considerarda infraccidén a las normas de cambios internacionales.

El presente acuerdo tiene una validez de 180 dias a contar desde

esta fecha.

1312-17-800123 - Reemplaza Capitulo II.B.6 del Compendic de Normas Finan-

cieras.

El Comité Ejecutivo acordd reemplazar el Capitulo II.B.6 "Limite

de refinanciamientos y redescuentos otorgados por el Banco Central de Chile

a los

bancos e instituciones financieras'", por el siguiente:

"LIMITE DE OBLIGACIONES DE LOS BANCOS E INSTITUCIONES FINANCIERAS
CON EL BANCO CENTRAL DE CHILE

El montc total de las obligaciones que las empresas bancarias e
instituciones financieras mantengan con el Banco Central de Chile,
tanto en moneda corriente como extranjera, no podréd exceder en prome-
dic mensual, al 150% del capital pagado y reservas de las respectivas
instituciones.

Para los efectos de determinar el monto total de las obligaciones a
que se refiere el N° 1, anterior, se consideraran:

a) Refinanciamientos y redescuentos

b} Créditos para financiamiento de importaciones del Capitulo XVII
del Compendic de MNormas de Importacién. Para estos efectos, se
considerardn los compromisos desde el momento en que se emita el
Registro de Importacidn y se documenten.

c) Obligaciones con Corresponsales de ALALC y obligaciones contingen-
tes por avales de documentos, cuando sean reembolsables a través
de Convenios de Créditos Reciprocos.

Quedarén exentos del limite sefialado en el N° 1. las obligaciones que
correspondan a:
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a) Créditos de Vivienda (N°s. I y IV del Capitule II.A.2 y Capitulos
I1.A.4 v 1I.A.5 de este Compendio)

b) Préstamos de Urgencia (Capitulo II.B.2 de este Compendio)

c) Linea de Crédito de Refinanciamiento a Bancos y Sociedades Finan-
cieras hasta por % 3.000 millones (Capitulo II.B.l de este Compen-
dio)

Las instituciones financieras que a la fecha del presente acuerdo no
cumplan con las exigencias antes impuestas, no podran centraer nuevas
obligaciones afectas al margen que establece este Capitulo, mientras
no logren ajustarse al limite fijado en el N® 1.

Las empresas bancarias e instituciones financieras deberén informar
mensualmente a la Gerencia de Operaciones Financieras de este Banco
Central, el salde de sus obligaciones con el Banco Central, de acuerdeo
a los N°s. 1., 2. ¥y 3. anteriores."

1312-18-800123 - Modifica Capitulo V.B.l1 "Endeudamiento con el Exterior" del

Compendio de Normas Financieras.

El Comité Ejecutivo, previa consulta a la Superintendencia de

Bancos e Instituciones Financieras, acordd reemplazar el tercer inciso del
niimero 2.- del Capitule V.B.l1 "Endeudamiento con el Exterior" del Compendio
de Normas Financieras, por el siguiente:

"La liquidacifn a moneda nacional de las divisas recompradas segin los
incisos primerc y segundo de este nimero, no podrd exceder en cada mes
calendario de la cantidad que resulte mayor entre US$ 2 millones o el
5% del capital pagado y reservas de la respectiva institucidn."

El presente acuerdos entrar8 en vigencia a contar del 1° de

febrero de 1980.

SEHGI& DE LA CUADRA FABRES
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e

Presidente Subrogante Gerente General Subrogante

CARMEN HERMOSILLA VALENCIA
Secretario General





